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improve your life PL

NIKKO PLUS

KLIMATYZATOR PRZENOSNY

INSTRUKCJA OBStUGI

Przed uruchomieniem urzqdzenia lub wykonaniem prac konserwacyjnych nalezy dokfadnie zapozna¢ sie z

instrukcjq. Przestrzegaé¢ wszystkich instrukcji bezpieczehstwa, nieprzestrzeganie instrukcji moze prowadzié¢ do
uszkodzenia urzgdzenia. Niniejszq instrukcje nalezy przechowywa¢ w bezpiecznym miejscu do wykorzystania w
przysztosci.
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Urzqdzenie wypefnione gazem Przed instalacjq i uzytkowaniem
palnym R290. urzqdzenia nalezy zapoznad sie z
instrukcjq obstugi.

i
Przed zainstalowaniem urzqdzenia Przed przystgpieniem do naprawy urzqdzenia
nalezy zapoznac¢ sie z instrukcig nalezy zapoznac sie z instrukcjq serwisowg
montazu.

Czynnik chtodniczy R290

®  Aby zrealizowa¢ funkcje klimatyzatora, w uktadzie cyrkuluje specjalny czynnik chfodniczy. Czynnikiem chtodniczym jest
fluorek R290 = 3 GWP (wspdfczynnik ocieplenia globalnego). Ten czynnik chfodniczy jest fatwopalny i bezwonny. W
pewnych warunkach moze on prowadzi¢ do eksplozji, jednak fatwopalnosé tego czynnika z chtodniczego jest bardzo
niska i moze ulec zaptonowi wytgcznie w wyniku pozaru.

® W poréwnaniu z innymi popularnymi czynnikami chtodniczymi, R290 jest czynnikiem chtodniczym nie powodujgcym
zanieczyszczenia ozonosfery i nie ma wplywu na efekt cieplarniany. R290 ma bardzo dobre wiasciwosci
termodynamiczne, ktére prowadzq do wysokiej efektywnosci energetycznej. Dlatego tez urzqdzenia wymagajq
mniejszego napetnienia.

Ostrzezenie:

Nie nalezy probowa¢ przyspiesza¢ procesu odszraniania ani czysci¢ urzqdzenia w inny sposob niz zalecany przez
producenta. W razie koniecznosci naprawy nalezy skontakiowaé sie z najblizszym autoryzowanym cenfrum serwisowym
Argoclima. Wszelkie naprawy wykonywane przez niewykwalifikowany personel mogq by¢ niebezpieczne. Urzgdzenie musi
by¢ przechowywane w pomieszczeniu, kiére nie posiada zadnych stale dziatajgcych zrédet zaptonu na przykiad: otwarty
plomien, dziatajgce urzqdzenie gazowe lub dziotajgca grzatka elekiryczna). Nie wolno przektuwa¢ ani podpala¢ urzgdzenia.
Urzgdzenie musi by¢ zainstalowane, obstugiwane i przechowywane w pomieszczeniu o powierzchni podtogi wiekszej niz 15
m?. W przypadku napraw nalezy $cisle przestrzegad instrukcji producenta tylko dla urzqdzen napefnionych gazem palnym

R290. Nalezy mie¢ $wiadomos¢, ze czynniki chfodnicze nie majq zadnego zapachu.

i &
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OGOLNA INSTRUKCJA OBStUGI | BEZPIECZENSTWA

To urzadzenie jest lokalnym klimatyzatorem przeznaczonym do uzytku
domowego.

Klimatyzatora nalezy uzywad wylgcznie w sposéb opisany w niniejszej
instrukci.

Upewni¢ sie, ze wymagane napiecie i czestotliwosé (220-240V /50 Hz) sq
zgodne z dostepnym zrédfem zasilania. Typ bezpiecznika 5ET o SMT prad
przeplywajqcy przez bezpiecznik nie moze byé wyzszy niz 3,15A.
Urzqdzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku od 8 lat oraz osoby o
ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych lub
nieposiadajgce do$wiadczenia i wiedzy, jezeli zostaty one poddane
nadzorowi lub instrukiazowi dotyczgcemu uzytkowania urzgdzenia w
sposdb bezpieczny i rozumiejg zwigzane z tym zagrozenia.

Dzieci nie mogq bawi¢ sie urzgdzeniem.

Dzieci nie mogq sprzgtac i konserwowaé urzgdzenia bez nadzoru.

Nalezy upewnic sie, ze instalacja elekiryczna jest w stanie dostarczy¢ prad
roboczy wymagany przez klimatyzator, oprécz tego, ze jest on normalnie
pochtaniany przez inne urzgdzenia (urzgdzenia gospodarstwa domowego,
system oswietlenia itp.).

Nalezy zapoznad sie z danymi dotyczgeymi maksymalnej mocy wejsciowe;
podanymi na tabliczce znamionowej klimatyzatora.

Podtgczenie do sieci elekirycznej musi odbywad sie zgodnie z
obowigzujgeymi normami instalacyjnymi.

Nalezy upewnic sie, ze przetqczniki automatyczne i zawory
zabezpieczajgce system sq w stanie wytrzyma¢ prad rozruchowy o
natezeniu 6A (zwykle krotszym niz 1 sekunda).

Gniazdo systemowe musi by¢ zawsze wyposazone w skuteczne uziemienie.
Nalezy upewnic sie, ze wiyczka jest catkowicie wiozona. Nie nalezy
uzywad wielu adapterow. Nie wolno dotyka¢ wtyczki mokrymi rekoma.
Upewnij sig, ze wiyczka jest czysto

Nie nalezy uzywad wiyczki jako $rodka do uruchamiania/zatrzymywania
klimatyzatora: nalezy uzy¢ przycisku ON/OFF na pilocie zdalnego
sterowania lub na panelu sterowania.
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Nie nalezy instalowa¢ klimatyzatora w pomieszczeniach, w kiérych moze on

by¢ narazony na zachlapanie wodg (np. w pralni, suszami, fazience lub

innych wilgotnych pomieszczeniach ).

® Klimatyzator moze by¢ uzywany przez dzieci w wieku 8 lat lub starsze oraz
osoby o ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych i
umystowych lub nieposiadajgce odpowiedniej wiedzy i doswiadczenia w
jego obsfudze, jesli sq one pod nadzorem lub na polecenie osoby
odpowiedzialnej za ich bezpieczenstwo, tak aby byty w petni swiadome
zwigzanych z tym zagrozen.

® Przed przeniesieniem lub oczyszczeniem urzgdzenia nalezy upewnic sie, ze
jest ono odigczone od gniazdka.

® Nie nalezy przemieszczac klimatyzatora w trakcie jego pracy; najpierw
nalezy wytqczyé urzqdzenie, sprawdzi¢, czy nie gromad sie w nim
kondensat, a w razie potrzeby opréznic je.

® Aby wytqczy¢ urzadzenie, nalezy ustawi¢ pilot w pozycji OFF i wyjaé
wiyczke z gniazdka. Wyciggnij tylko wiyczke z gniazdka. Nie wolno
ciqggna¢ za przewdd.

® Nie uzywaj urzgdzenia, jedli przewdd lub wiyczka sq uszkodzone. Jesli
przewdd zasilajgey jest uszkodzony, musi zosta¢ wymieniony przez
producenta, sprzedawce lub osobe o podobnych kwalifikacjach, aby unikng¢
zagrozenia bezpieczenstwa.

® Urzqdzenie musi zosta¢ zamontowane zgodnie z krajowymi przepisami
dotyczqeymi okablowania.

® Urzqdzenie nalezy trzyma¢ z dala od ognia, mozliwych zrédet ognig,
przedmiotéw tatwopalnych lub wybuchowych.

® Nie pozostawia¢ urzgdzenia bez nadzoru podczas pracy, wylgczad go'i
odfgczad od zasilania.

® W przypadku zastosowania weza odprowadzajgcego, temperatura
otoczenia nie moze by¢ nizsza niz 0°C. Moze to spowodowadé przedostanie
sie wody do klimatyzatora.
Nie nalezy chlapa¢ ani wylewa¢ wody na klimatyzator.

® Przed przystgpieniem do przenoszenia urzgdzenia lub jego czyszczenia,
upewnij sie ze jest on odigczony od gniazdka.

® Nie umieszczaj na powierzchni klimatyzatora zadnych przedmiotéw.

® Nie nakfuwaj, nie przecinaj ani nie podpalaj urzgdzenia.

® Upewnij sie ,ze zasilacz nie jest uszkodzony , a po wpieciu go do gniazdka

sprawdz czy wiyczka umieszczona jest we wtasciwy sposdb do gniazdka tak

aby zapobiegaé¢ nadepnieciu lub wyszarpaniv wiyczki z gniazdka.
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SRODEK OSTROZNOSCI!

® Nie wkiadaj zadnych przedmiotéw do klimatyzatora: jest to bardzo
niebezpieczne, poniewaz wentylator obraca sie z duzqg predkoscia.

® Nalezy zapewni¢ swobodng cyrkulacje powietrza wokot urzgdzenia. Nie
zakrywaij kratki wlotu powietrza i kratki doprowadzajgce z zastonami lub inne

srodki.

OSTRZEZENIE!

® Klimatyzator musi by¢ umieszczony co najmniej 50 cm od $ciany lub
jakichkolwiek innych przeszkod, na plaskiej i stabilnej powierzchni, tak aby
unikng¢ wycieki wody.

® Klimatyzator jest wyposazony w system ochrony sprezarka z przecigzenia.
Oznacza to, ze sprezarka uruchamia sie dopiero 3 minuty po poprzednim
zatrzymaniu.

® Noalezy odczekad co najmniej 3 minuty przed uruchomieniem urzgdzenia. To
pomaga zapobiec uszkodzeniu sprezarki.

OSTRZEZENIE!

W przypadku wystgpienia anomalii wylqcz urzqdzenie i odigcz je od
zasilania to z gniazda. Nie demontowaé ani nie prébowaé naprawiaé ani
modyfikowaé produki. W przypadku awarii skontaktuj sie z serwisem
centrum bezposrednio.

OSTRZEZENIE!

® Nie wystawia¢ klimatyzatora na bezposrednie dziatanie promieni
stonecznych, poniewaz kolor materiatféw moze ulec zmianie; Ponadto
urzgdzenie moze przegrzaé powodujgc interwencje mechanizmu
ochronnego i wylgcz urzqdzenie.

® Nie stosowac $rodkéw owadobdjczych, olejéw, detergentéw ani farb w
sprayu w poblizu urzqgdzenie; Nie uzywaj agresywnych chemicznych
detergentéw do Wyczysé obudowe: moze to spowodowad uszkodzenie
wykonczenia i koloru.

® Zamknij wszystkie otwarte okna, aby zmaksymalizowa¢ wydajnose
klimatyzaciji.

Producent nie ponosi odpowiedzialno$ci w przypadku nieprzestrzegania
zasad bezpieczeristwa i zapobiegania wypadkom.
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OPIS PRODUKTU:

1. Control panel 10. Cable reel

2. Upper air inlet 11. Air filter

3. Handle 12. Connection of exhaust hose

4. Wheel 13. Filter of connection of exhaust hose

5. Vertical air louver 14. Hole for condensate drainage (in dehumidification
6. Horizontal air louver mode)

7. Mode of operation colored LED ring 15. Lower air inlet

8. Power cord

Q. Hole for continuous condensate drainage (in cooling

mode)
Min/max limitéw roboczych (temperatura wewnetrzna)
Chtodzenie: 5 °C / 35 °C DB
Osuszanie: 5°C / 35 °C DB
Zakres regulacji temperatury w pomieszczeniu w trybie chfodzenio: 16 °C / 32 °C DB

POPERACJE PRZED URUCHOMIENIEM

Ustaw produkt pionowo na pfaskiej i stabilnej powierzchni, jok najblizej okna i co najmniej 50 cm od $ciany lub inne pobliskie
przeszkody. Nastepujgce muszq byé zachowane w celu zapewnienia sprawnosci operacyine . Urzadzenie nalezy ustawic¢
pionowo na 2 godziny przed pierwszym wigczeniem.
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URUCHOMIENIE URZADZENIA

Otwérz opakowanie i wyjmij pudetko z géry. Wyjaé produkt i inne dostarczone elementy (zilustrowane w ramce ponizej).

Q
Rura Zfqgczka korcowa do
okna

Przylgcze rury z klimatyzatorem

Pilot LCD

Rura drenazowa Okragly facznik rury z zestawem Zestaw do montazy w
okiennym. oknie z zaslepkg

ADAPTOR OKIENNY /SCIENNY

1. Podiqczyé¢ przytgcze rury gorgcego powietrza z klimatyzatorem do rury, a nastepnie duzq sptaszczong kofcowke rury

2. Otwérz okna i zamknij jedno z dwéch skrzydet klamka. Umiesé duzq sptaszczong korcowke rury przy statym skrzydle okna
i przyciggnij do niego drugie skrzydfo okna.

- I=a L

KRR L

[Fig. 2)

e =i
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PODLACZENIE Z ZESTAWEM MONTAZOWYM W OKNIE

1. Aby wykona¢ otwér w szkle, udaj sie z zestawem montazowym do szklarza

2. W6z zestaw okienny w otwér w szybie. Nastepnie potgcz rure elastyczng z okragtym fgcznikiem zestawu okiennego.
3. Podiqcz rure do klimatyzatora za pomocq fgcznika rury z klimatyzatorem.

Podiqcz przewdd zasilajgey do odpowiedniego gniazdka elekirycznego (220-240 V). W16z baterie do pilota i upewnij sie,
ze bieguny sq zgodne. Wybierz z pilota zdalnego sterowania zgdany fryb pracy.
Unikaj zagie¢ na rurze elastyczne;.

Jesli klimatyzator nie jest uzywany przez dfuzszy czas, nalezy odiqczyé rure i zatkaé adaptor okienny.
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JAK KORZYSTAC Z URZADZENIA

To urzqdzenie moze by¢ uzywane do chtodzenia, osuszania i wentylacji. Podczas przefgczania miedzy trybami wentylator
nadal sie obraca, ale sprezarka zatrzymuie sie: sprezarka uruchomi sie po 3 minutach. OpdZnienie to chroni sprezarke przed
potencjalnym uszkodzeniem.

RURA WYLOTOWA MUSI BYC ZAWSZE PODIACZONA do urzgdzenia: jedynym wyijgtkiem jest sytuacja, gdy urzgdzenie
jest uzywane wylgcznie do osuszania, w ktérym to przypadku zaleca sie, aby urzgdzenie byto odprowadzane bezposrednio
do  ofoczenia w celu uzyskania  maksymalnej  wydainosci  (patrz  paragraf  ,Tryb  osuszania” ).
Regulamie czys¢ filiry powietrza pod fatwo zdejmowang tylng kratkg, aby klimatyzator dziatat  wydajnie.
Zaleca sie podiozy¢ co$ grubosci kilku cm pod urzgdzenie, aby zapewni¢ odpowiednie nachylenie rurki ciggtego
odprowadzania skroplin.

CHtODZENIE, WENTYLACJA OSUSZANIE

Rura odprowadzajgca powietrze musi byé podigczona do urzqdzenia przez caly czas: jedynym wyigtkiem jest sytuacja, gdy
urzqdzenie jest uzywane tylko w trybie osuszania, w ktérym to przypadku urzgdzenie powinno byé¢ pozostawione do
odprowadzenia bezposrednio do pomieszczenia w celu uzyskania maksymalnej wydajnosci (patrz akapit "Tryb osuszania").
Okresowo czy$¢ fatwo demontowalne filiry powietrza znajdujgce sie z boku tego urzqdzenia, aby utrzymaé¢ wydajnosé
klimatyzacji.

TRYBY PRACY

1. COOLING MODE (CHtODZENIE)

o Naciénij przycisk MODE, aby wybra¢ opcje chfodzenia. Dioda LED % na panelu sterowania zaswieci sie.

o Zakres regulacji temperatury wynosi od 16 °C do 32 °C z krokiem o1°C.

* W tym trybie po kazdym wylqgczeniu urzgdzenia poprzez nacisnigcie przycisku POWER urzqdzenie zapamietuje
ustawionq temperature i po ponownym wigczeniu zachowa to ustawienie.

® W trybie chtodzenia predkos¢ wentylatora jest domyslnie wysoka, a na wyswietlaczu pojawia sie temperatura
obecna w pomieszczeniu. Nastepnie za pomocq przyciskéw UP/DOWN nalezy wybra¢ zgdang temperature

o W tym trybie mozZliwa jest regulacja predkosci wentylacji (Speed), ustawienie Timera oraz aktywacia funkciji Sleep.

oAby uzyska¢ cichszq prace, nalezy zmniejszyé predkosé¢ do najnizszego poziomu.

3. DEHUMIDIFICATION MODE (OSUSZANIE)

Naciénij przycisk MODE, aby wybra¢ tryb osuszania. Dioda LED @ na panelu sterowania zaswieci sie.
Temperatura jest kontrolowana przez plyte elekironiczng i nie mozna jej regulowaé.

® W iym trybie po kazdym naciénieciu przycisku POWER urzqdzenie wytqcza sie, urzqdzenie zapamietuje ustawienia i
zachowuje je po ponownym wigczeniu.
Zakres regulacji wilgotnosci % wynosi 35-80%.
Nie mozna regulowa¢ predkosci wentylatora.

UWAGA: klimatyzator nie chfodzi pomieszczenia, gdy pracuje jako osuszacz. Gdy urzqdzenie jest uzywane jako osuszacz,
nie nalezy podigczac elastycznej rury. Aby uzyska¢ maksymalng wydajnos¢ osuszania, pozostawi¢ wolny wylot powietrza,
aby odprowadza¢ powietrze bezposrednio do otoczenia. Tryb osuszania jest zalecany w okresie jesieni i zimy. W
przypadku stosowania w okresie letnim naijlepiej pozostawi¢ podigczong elastyczng rure, aby gorgce powietrze byfo
odprowadzane w kierunku zewnetrznym, a nie do pomieszczenia. Podczas osuszania nalezy stosowac ciggly drenaz wody

(patrz nastepny rozdziat "JAK USUWAC KONDENSAT').
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4. FAN MODE (WENTYLACJA)

e Naciska¢ przycisk MODE, aby wybra¢ wentylacje, az pojawi sie ikona=5.
e W tym frybie mozna regulowa¢ predkosé wentylatora.
e Nie mozna regulowaé tfemperatury.

JAK USUWAC KONDENSAT

To urzadzenie automatycznie odprowadza kondensat w trybie chtodzenia. Gdy klimatyzator pracuje w trybie chtodzenia, nie
jest konieczne ciggfe odprowadzanie kondensaty; tylko w szczegolnych warunkach klimatycznych, w ktérych wilgotmnosé¢
powietrza jest bardzo wysoka, woda moze osadza¢ sie wewnqtrz urzqgdzenia.

W trybie ogrzewania kondensat nie jest odparowywany automatycznie, dlatego konieczne jest okresowe opréznianie
zbiomnika wewnefrznego. Alternatywnie mozna zorganizowa¢ odplyw z dolnego otworu znajdujgcego sie z tytu urzqdzenio,
wewnetrzny odptyw kondensatu bedzie przerywany.

Gdy zbiornik wewnetrzny jest petny, klimatyzator w ciggu okoto 10 sekund przechodzi w tryb stand-by, a na wyswietlaczu
pojawi sie komunikat "P1", natomiast na panelu sterowania zapali sie ikona @ sygnalizujgca napefnienie zbiornika. Przyciski
na panelu sterowania nie sq aktywne, a urzqdzenie przestaje dziafaé. Pierécier LED pracy umieszczony z przodu urzqdzenia
$wieci sie na czerwono. Aby przywrécié¢ dziatanie urzqdzenia, nalezy oprézni¢ zbiornik.

Chtodzenie i ogrzewanie

Upewnij sig, ze gdy urzadzenie pracuje w trybie chfodzenia i ogrzewania, gumowa zadlepka zamykajgca otwér spustowy
znajdujgca sie na dole z tylu jest prawidfowo umieszczona. Aby oprézni¢ zbiornik, wylgcz klimatyzator i odigcz go od
zasilania. Zdejmij zaslepke z tylnego otworu spustowego, podigcz maty wezyk do odprowadzania skroplin, ktéry znajduje sie
w zesfawie, i umies¢ drugi koniec wezyka nad ze zwykiq kratkg $ciekowa.

Upewnij sie, ze wqz jest wolny od skretéw i zagieé. Rurka musi mie¢ tendencje opadajgcq. Zamknij odptyw za pomocg
zadlepki i wznow korzystanie z klimatyzatora.

Osuszanie

Ostrzezenie: podczas korzystania z klimatyzatora w trybie osuszania zaleca sie zawsze ustawiaé ciggly odptyw wody, aby
zapewni¢ maksymalng skuteczno$¢ osuszania. Podigczyé jeden koniec rurki PCV (w zestawie] do gérmego otworu
spusfowego, a drugi koniec nad odptywem.

»\
%@ta plug

Manual drainage Continuous drainage
(Cooling ) (Dehumidification)
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STEROWANIE FUNKCJAMI

ZA POMOCA PILOTA

Jak wlozy¢ baterie do pilota o)
Otwarz pokrywe baterii z tytu pilota, przesun, aby otworzyé pokrywe zgodnie z e <
kierunkiem wskazanym przez strzatke. W16z baterie do pilota, zwracajgc uwage
na prawidfowe ufozenie biegunéw. Zatéz z powrotem pokrywe. Uzywaj baterii
alkalicznych (typu AAA, IRO3/1,5V), zgodnych z dyrektywq w sprawie baterii nr.
2006,/ 66,/WE i zmiany wprowadzone dyrektywg 56,/2013 /UE. Nie mieszaj
nowych baterii z wyczerpanymi bateriami. Jedli pilot nie jest uzywany przez dtuzszy
czas, wyjmij baterie. Upewnij sig, ze baterie sq prawidfowo utylizowane. .

OSTRZEZENIA DOTYCZACE BATERII

Baterie nie powinny by¢ wystawione na dziatanie zrédet ciepta, takich jak ogien, storice lub podobne zrédta;
wyimij baterie, jesli zaczynajq sie nagrzewa¢ lub wiesz, ze nie bedziesz uzywad urzqdzenia przez diuzszy czas baterie
muszq by¢ prawidtowo zainstalowane w komorze baterii;

® w przypadku usuwania baterii, poniewaz ich Zzywotoé¢ dobiegfa korica lub sq uszkodzone, nalezy przestrzega¢
obowigzujgeych w danym kraju przepiséw dotyczgceych utylizacji (przedstawionych ponizei);

® W przypadku wycieku plynu z baterii nalezy wyjq¢ wszystkie baterie, uwazajqc, aby wyciekajacy ptyn nie miat kontaktu ze
skérg lub ubraniem. Jesli ptyn z baterii dostanie sie na skére lub ubranie, nalezy natychmiast przemy¢ skére wodg. Przed
wlozeniem nowych baterii nalezy doktadnie wyczysci¢ komore baterii suchym recznikiem papierowym lub postepowad
zgodnie z zaleceniami producenta baterii dotyczgeymi czyszczenia. Nalezy uzywaé wytgeznie baterii o tym samym
rozmiarze i typie.

Ostrzezenie: Niebezpieczenstwo wybuchu w przypadku wymiany baterii na typ inny niz okreslony.

Niewltasciwe uzytkowanie baterii moze spowodowa¢ ich wyciek, przegrzanie lub wybuch. Ciecz ta jest zrgca i moze by¢
toksyczna. Moze powodowaé oparzenia skéry i oczu, a takze jest szkodliwa w przypadku potkniecia.

Aby zmniejszy¢ ryzyko obrazen:

Baterie nalezy przechowywaé w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Nie podgrzewad, otwiera¢, przebijaé, przecina¢ ani nie wrzucaé baterii do ognia.

Nie mieszaj starych i nowych baterii lub baterii réznych typow.

Nie pozostawia¢ mefalowych przedmiotéw, kidre moglyby zetkngé sie z zaciskami baterii, przez co moglyby sie nagrza¢

i/lub spowodowaé oparzenia.

INFORMACJE DOTYCZACE PRAWIDLOWEGO USUWANIA BATERII ZGODNIE Z DYREKTYWA
EUROPEJSKA 2006/ 66/ WE_oraz_zmiany_dawnej_dyrektywy_2013 /56 /UE

Po wyczerpaniu baterii nalezy je wymieni¢. Po zakonczeniu eksploataciji baterie muszq by¢ ulylizowane
oddzielnie od nieposortowanych odpadéw. Nalezy je dostarczy¢ do odpowiednich zaktadéw utylizacji
odpadoéw selektywnych lub do dealeréw $wiadczgeych podobne ustugi. Oddzielne unieszkodliwianie baterii
zapobiega potfencjalnym negatywnym skutkom dla $rodowiska i zdrowia ludzkiego wynikajgcym  z

niewlasciwego ich unieszkodliwiania, a takze umozliwia odzysk i recykling materiatéw, z ktérych sq wykonane, w
celu osiggniecia znacznych oszczednoséci energii i zasobow. Obowigzek odrebnej utylizacji podkresla
przekreslony symbol kosza na $mieci znajdujqey sie na baterii. Nielegalna utylizacja produkiu przez uzytkownika
podlega sankcjom administracyjnym zgodnie z obowigzujgcymi przepisami
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W CELU OPTYMALNEGO DZIAtANIA PILOTA NALEZY SKIEROWAC GtOWICE NADAJNIKA W KIERUNEK
ODBIORNIKA UMIESZCZONEGO NA KLIMATYZATORZE..

STEROWANIE ZA POMOCA PILOTA

Przycisk zasilania

Funkcja grzania

AUTO MODE (nie akiywy)
Tryb nocny

Przycisk do géry / do dotu
Child look

WI-FI

Zmiana wyswietlania temperatury: °C / °F

FTOHROPHO

ST LT

Zmiana podswietlenia wyswietlacza
Funkcja wentylacii

TIMER

SWING

Predkos¢ wentlatora

Funkcja chtodzenia
Przycisk wyboru funkcji
Wyswietlacz

N
TOC OIS =20 N0 O ON —

Ok wN—~O

(
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STEROWANIE PRZEZ PANEL STEROWAN!I

Cool Mode

T Child lock Dry Mode

Low Auto

High

= Lo ®

Auto

Fan Mode

Swing Timer Mode

e @

© ® 0 OHH® © @
] \

7.SWING 6.CHILD 5.TIMER 4.UP/DOWN 3.MODE 2.SPEED  1.POWER
LOCK

&

‘ ‘ Display ‘ ‘

POWVER button 6. CHILD LOCK button
SPEED button 7. SWING button
MODE button

UP/DOWN buttons

TIMER button

AN —
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FUNKCJE PRZYCISKOW NA PILOCIE | NA PANELU STEROWANIA

(numery ponizej odnoszq sie do rysunku panelu sterowania)

Gdy kabel jest podigczony do zasilania, urzgdzenie emituje trzy sygnaty dzwiekowe. Naciénij ten przycisk, aby wigczyé
lub wylgczy¢ urzadzenie. Urzqdzenie wydaie sygnat dzwiekowy. Wszystkie diody LED przyciskéw zapalajq sie na panelu
sterowania, a nastepnie po kilku sekundach gasnq, natomiast dioda LED przycisku POWER pozostaje wigczona, ale ze
zmniejszong infensywnosciq jasnosci. Po wigczeniu urzqdzenia wyséwietlana jest temperatura otoczenia, a urzqdzenie
przechodzi w tryb Stand-by.

1. POWER
Naciénij ten przycisk na panelu sterowania lub pilocie, aby wigczy¢ lub wytgczy¢ urzgdzenie. Urzqdzenie emituje sygnat
dzwigkowy. Gdy urzqdzenie jest wigczone, wyswietlana jest temperatura ustawiona wczesniej w trybie chtodzenia (Cool)
lub w trybie ogrzewania (Heat). Naciénij ten przycisk ponownie, aby rozpoczqé prace urzqdzenia. Ustawieniami
domyslnymi sq: Tryb chtodzenia, niska predkos¢ wentylatora, a wyswietlacz pokazuje temperature obecng w
pomieszczeniu.

2. SPEED

Naciénij przycisk na panelu sterowania aby wybraé zqdang predkosé wentylatora sposrod Low, High, Auto w
nastepujgcej sekwenciji kofowej " "
— &

W zaleznosci od wyboru na panelu sterowania zapalajqg sie odpowiednie diody LED.
W trybie Auto, wszystkie diody LED predkoséci wentylatora $wiecq sie jednoczesnie.
Predkos¢ wentylatora Auto mozna wybraé tylko w trybach Chtodzenie i Grzanie.
Predkos¢ Auto dziata poprzez modulacije predkosci wentylatora w zaleznosci od temperatury ustawionej przez
uzytkownika oraz od temperatury panujgcej w pomieszczeniu:
o Jezeliréznica pomiedzy temperaturg zadang a temperaturg pomieszczenia jest wigksza niz 4°C, predkos¢

wentylatora bedzie wysoka
o Jesli roznica miedzy temperaturg ustawiong a temperaturq pomieszczenia jest wigksza niz 2°C lub mniejsza lub
réwna 4°C, predkosé wentylatora bedzie $rednia
o Jesli roznica pomiedzy ustawionq temperaturg a femperaturg w pomieszczeniu jest mniejsza lub réwna 2°C,
predkosé wentylatora bedzie $rednia.
Po wybraniu na pilocie przycisku Speed, predkos¢ wentylatora pojawi sie na wyswietlaczu pilota w nastepujqey sposéb:

Low [ 00 ) - Medium (o000 ) - High ( oooodl )

3. MODE
Naciénij fen przycisk na panelu sterowania, aby wybraé tryb pracy sposrod: Ogrzewanie, (Heat), Chtodzenie (Cool),
Osuszanie (Dry), Wentylacja (Fan) w nastepujacej sekwenciji kotowe;:

2803

Odpowiednie diody LED na wyswietlaczu zapalajq sie na panelu sterowania w zaleznosci od dokonanego wyboru.
Pierscien LED umieszczony z przodu urzgdzenia zmienia kolor w zaleznosci od wybranego trybu pracy:

e Chtodzenie (Cool): niebieski
e Osuszanie (Dry): biaty
e Wentylacja (Fan): zielony
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4. SLEEP
Naciénij ten przycisk na panelu sterowania lub na pilocie. Po wybraniu trybu Sleep diody LED G na panelu sterowania
zapalajq sie, natomiast dioda Sleep na panelu sterowania pozostaje wigczona w sposéb ciggly.
Istnieje mozliwo$¢ regulacii frybu pracy, z wyigtkiem trybu Wentylacii i temperatury.
Natomiast predkos¢ wentylacji nie moze byé regulowana i urzqdzenie pracuje stale na niskich obrotach. Funkcja Sleep
pozwala na cichg prace urzqdzenia, oszczedzajqc energie.

- W trybie chtodzenia po 1 godzinie pracy temperatura wzrasta o 1°C, po drugiej godzinie temperatura wzrasta o kolejny
1°C. Po 5 godzinach kolejnej pracy temperatura nadal wzrasta o 1°C. Po fgcznie 10 godzinach kolejnej pracy urzqdzenie
wychodzi z trybu Uspienia i wznawia normalng prace.

- W irybie Grzania, po 1 godzinie pracy temperatura obniza sie o 1°C, po drugiej godzinie temperatura ponownie obniza
sie o 1°C. Po 5 godzinach kolejnej pracy tfemperatura ponownie obniza sie o 1°C. Po 10 godzinach pracy urzqdzenie
wychodzi z frybu uépienia i powraca do normalnej pracy.

5. TIMER
Przez panel sterowania:
- Gdy klimatyzator jest wytgczony, nacisnij "TIMER", aby ustawi¢ czas wigczenia urzgdzenia. Nacisnij "UP" lub "DOWN',
aby ustawi¢ godzine i nacinij "TIMER" ponownie, aby potwierdzi¢.
- Gdy klimatyzator jest wigczony, nacisnij "TIMER", aby ustawi¢ czas wytgczenia urzgdzenia. Nacisnij "UP" lub "DOWN',
aby ustawi¢ godzine, i naciénij "TIMER" ponownie, aby potwierdzi¢.

Aby ustawi¢ czas wytgczenia lub wigczenia urzgdzenia nalezy nacisng¢ przycisk Timer, na wyswietlaczu przez trzy
sekundy bedzie migac "00", przyciskami GORA /DOt mozna wybra¢ zgdany czas. Zakres wyboru czasu Timera to 0-24
godziny. Nastepnie nalezy nacisngé przycisk Timer, aby potwierdzi¢ wybrany czas.

Aby anulowa¢ funkcje Timer nalezy nacisngé i przytrzymaé przycisk przez okofo 3 sekundy.

Za pomocq pilota zdalnego sterowania:

Na pilocie zdalnego sterowania, gdy ta funkcja jest aktywna, ikona ® pozostaje zapalona na wyswietlaczu pilofa.

®  Aby aktywowaé timer On, nalezy dwukrotnie nacisngé przycisk, na wyséwietlaczu pilota pojawi sie O1. Mozliwe jest
zatem, za pomocq przyciskéw GORA /DO, ustawienie czasu wigezenia urzqdzenia do 24 godzin. Gdy ustawiony
czas miga na wyéwietlaczu przez 5 sekund, oznacza to, ze ustawienie zostafo dokonane prawidfowo.

®  Aby aktywowa¢ Off Timer nalezy dwukrotnie nacisngé przycisk, na wyswietlaczu pilota pojawi sie czas pozostaty do
wylgczenia.

Aby anulowa¢ funkcje Timera, przytrzymaj przycisk przez okoto 3 sekundy, a ikona na wyswietlaczu wylqczy sie.

6. SWING
Swing
Gdy urzadzenie jest wigczone, naciénij ten przycisk na panelu sterowania lub na pilocie zdalnego sterowania, aby wybra¢
poziome automatyczne kotysanie klap powietrza, dioda LED {\zaswieci sie na panelu sterowania. Naciénij fen przycisk
ponownie, aby zatrzyma¢ kolysanie klap, kiére nastepnie pozostang state w tej samej pozyciji. Dioda LED na panelu
sterowania wylgczy sie. Isieje mozliwoéé recznej regulacii klap pionowych poprzez skierowanie ich w pozqdane
pofozenie.
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7. UP/DOWN

Naciskaj te przyciski na panelu sterowania lub na pilocie, aby wyregulowaé¢ temperature (po kazdym nacisnieciu
temperatura zwigksza sie lub zmniejsza o 1°C) i ustawi¢ Timer (po kazdym nacisnieciu czas zwieksza sie lub zmniejsza o 1
godzine).

FUNKCIJE, KTORE MOZNA AKTYWOWAC TYLKO ZA POMOCA PILOTA

CHILD LOCK

Przy wigczonym urzgdzeniu, na panelu sterowania, nacisng¢ jednoczesnie przez 3 sekundy przycisk Swing i przycisk Timer,
aby wigczy¢ lub wytgczyé funkcije blokady panelu sterowania.

Dioda LED na panelu sterowania zaswieci sie.

Aby dezaklywowaé te funkcjg, nalezy nacisngé i przytrzyma¢ dwa przyciski przez okoto 3 sekundy lub wytgczy¢ i
ponownie wigczy¢ urzqdzenie. Na pilocie zdalnego sterowania, aby aktywowaé lub dezaktywowaé te funkcie, naciénij
przycisk LOCK, a na wyswietlaczu pojawi sie napis "Lo".

FUNKCJA WYSWIETLANIA TEMPERATURY

Na pilocie zdalnego sterowania naciénij przycisk C°/F°, aby zmieni¢ wyswieflanie temperatury z C° na F°. Funkcije te
mozna wybra¢ tylko w trybach chtodzenia i ogrzewania. Funkcije te mozna réwniez aktywowaé z poziomu panelu
sterowania, naciskajqc jednoczesnie przyciski UP/DOWN przez okoto 3 sekundy.

OSWIETLENIE WYSWIETLACZA

Nacisnij przycisk Display na pilocie, aby wigczy¢ lub wylgczy¢ swialto wyswietlacza pilota.

FUNKCJA PAMIECI
W przypadku przerwy w dostawie prgdu, po ponownym uruchomieniu urzqdzenie pracuje w tym samym, wczesniej
ustawionym frybie.

WYSWIETLANIE TEMPERATURY | BLEDOW
Na wyswietlaczu pojawi sie temperatura ustawiona w trybie chtodzenia, natomiast jesli urzgdzenie pracuje w trybie
osuszania, na wyéwietlaczu pojawi sie temperatura pomieszczenia.

Problem Cause Solution

El Awaria czujnika temperatury w pomieszczeniu Skontaktuj sig z serwisem.

E2 Awaria czujnika temperatury na parowniku. Skontakiuj sie z serwisem.

E8 System ochrony przed przekroczeniem temperatury | Skontakiuj sie z serwisem.

Pl Alarm o petnym zbioriku na wode Podtqcz rurke PVC do otworu odptywowego
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PIELEGNACIA | KONSERWACIA

OSTRZEZENIE!
Przed przystgpieniem do jakichkolwiek czynnosci zwiqzanych z czyszczeniem lub konserwacjq nalezy odtqczy¢ urzqdzenie
od zasilania.

—

1. Czyszczenie filtra powiefrza

Filtr powietrza nalezy sprawdza¢ co najmniej raz na dwa tygodnie. Praca z U=
brudnymi lub zatkanymi filirami zawsze powoduje obnizenie wydajnosci

klimatyzatora i moze byé przyczyng powaznych probleméw. Filtr powietrza

nalezy sprawdzaé co najmniej raz na dwa tygodnie pracy. Aby wyjqé gémy .
filtr, zdejmij tylnq kratke, a nastepnie wyimij filir, delikatnie go pociqgajgc. Uzyj
odkurzacza, aby usungé kurz. Jedli to nie wystarczy, umyi filtr cieplq wodgq i
ewentualnie neutralnym detergentem, sptucz zimnq wodq i pozwél mu
wyschnqé naturalnie przed ponownym zafozeniem. Po ponownym wiozeniu
filira zamknij kratke i wznéw korzystanie z klimatyzatora. p

Lower
filter

i Cee e |

2. Czyszczenie obudowy
Do czyszczenia zewnetrznej powierzchni urzgdzenia uzywaj wilgotnej i miekkiej szmatki. Nie uzywaj nadmiernie gorqgcej
wody, rozpuszczalnikéw, benzyny ani innych agresywnych zwigzkéw chemicznych, talku ani szczotek: mogq one uszkodzi¢
powierzchnie lub kolor obudowy. Usuft wszelkie plamy letniq wodgq z odrobing neutralnego detergentu. Nie polewaé
klimatyzatora wodg w celu jego wyczyszczenia, poniewaz moze to spowodowad uszkodzenie jego wewnetrznych
elementéw lub spowodowaé zwarcie.

3. Skladowanie
Jedli klimatyzator nie bedzie uzywany przez dfuzszy czas, przed schowaniem nalezy wyczyécié filiry. Trzymaj urzqdzenie
przez caly czas w pozycji pionowej. Nie umieszczaj cigzkich przedmiotéw na klimatyzatorze. Zaleca sie zabezpieczenie
urzqdzenia folig z tworzywa sztucznego.

4. Transport
Transportuj klimatyzator w pozycii pionowe. Jedli nie
jest to mozliwe, potdz je na prawym boku; gdy
urzqdzenie dotrze do miejsca docelowego, natychmiast
ustaw je w pozyciji pionowej i odczekaj co najmniej 4
godziny przed uruchomieniem w trybie chfodzenia.

5. Dla petnego bezpieczenstwa regularie sprawdzaj stan przewodu zasilajacego; w przypadku uszkodzenia w wyniku
zuzycia nalezy skontaktowad sie z Serwisem w celu jego wymiany.
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WSKAZOWKI, JAK ZWIEKSZYC KOMFORT | ZMNIEJSZYC ZUZYCIE

SPRAWDZ, czy:

®  kratki wlofowe i wylofowe urzqdzenia sq zawsze wolne;

filry powietrza sq zawsze czyste; zanieczyszczony filir zmniejszy przeplyw powietrza i zmniejszy wydajnos¢ urzqdzenia;
wszystkie drzwi i okna sq zamkniete, aby unikng¢ naptywu nagrzanego powietrza z zewngtrz

elastyczna rura jest prawidtowo umieszczona, bez zagied lub zakrzywien;

temperatura w pomieszczeniu jest wyzsza niz 16°C w frybie chfodzenia i osuszania, 7°C w trybie ogrzewania.

ROZPORZADZENIE (UE) NR 517 /2014 - F-GAZY
Urzqdzenie zawiera R290, naturalny gaz cieplarniany o wspétczynniku ocieplenia globalnego (GWP) = 3 - Kg. 0,29 =
0,00087 ton ekwiwalentu CO2 Nie uwalnia¢ R290 do atmosfery.

INFORMACIE DOTYCZACE PRAWIDEOWEGO UTYLIZOWANIA PRODUKTU ZGODNIE Z DYREKTYWA
EUROPEJSKA_2012/19/UE

Po zuzyciu fego sprzetu nie wolno go wyrzucaé wraz z odpadami domowymi. Nalezy go zanies¢ do

|4

specjalnych lokalnych punktéw zbiérki odpadéw lub do sprzedawcey $wiadczgcego te ustuge. Oddzielna
utylizacja sprzetu elekirycznego i elekironicznego pozwala unikngé ewentualnych negatywnych skutkéw dla
$rodowiska i zdrowia ludzi wynikajgcych z niewlasciwej utylizacji oraz umozliwia odzyskanie i recykling jego
komponentéw w celu uzyskania znacznych oszczednosci energii i zasobow. W celu podkreslenia obowigzku
oddzielnej utylizacji tego sprzetu, produkt jest oznaczony przekreslonym koszem na $mieci.
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INSTRUKCJA SPECJALISTYCZNA

Wymagania dotyczqce umiejetnoéci osoby zajmujqcej sie konserwacjq (naprawy
powinny byé wykonywane tylko przez specjalistéw).

Kazda osoba, kiéra jest zaangazowana w prace lub ingeruje w uktad obiegu czynnika chfodniczego, powinna posiada¢ aktualny
wazny certyfikat wydany przez akredytowanqg branzowq instytucje oceniajqceq, ktéry potwierdza jej kompetencje w zakresie
bezpiecznego obchodzenia sig z czynnikami chtodniczymi zgodnie z uznanq w branzy specyfikacjg oceny.

Czynnosci serwisowe nalezy przeprowadza¢ wylqeznie zgodnie z zaleceniami producenta sprzetu. Konserwacja i naprawy
wymagajgce pomocy innego wykwalifikowanego personelu powinny byé¢ przeprowadzane pod nadzorem osoby kompetentnej w
stosowaniu fatwopalnych czynnikéw chtodniczych. Prace przygotowawcze w zakresie bezpieczeristiwa

Maksymalng ilo$¢ czynnika chtodniczego przedstawiono w ponizszej tabeli a

(Uwaga: prosze zapoznaé sig z tabliczkq znamionowq, aby uzyskaé informacje o ilosci dofadowania R290).

Powierzchnia (m?) 4 11 15
Maksymalny tadunek (kg) <0.152 0.225 0.304

Tabela a - Maksymalna ilos¢ czynnika chtodniczego (kg)

Kontrole bezpieczenstwa

Przed rozpoczeciem pracy przy systemach zawierajqeych fatwopalne czynniki chtodnicze nalezy przeprowadzi¢ kontrole
bezpieczefstwa, aby zminimalizowaé ryzyko zaptonu. W przypadku naprawy ukfadu chtodniczego przed przysigpieniem do prac przy
ukladzie nalezy przesirzegaé nastepujgeych érodkéw ostroznodci.

Procedura pracy
Prace nalezy wykonywaé zgodnie z kontrolowang procedurq, tak aby zminimalizowaé ryzyko obecnosci fatwopalnego gazu lub oparéw
podczas wykonywania pracy.

Ogdlny obszar roboczy

Wszyscy pracownicy obsfugi technicznej oraz inne osoby pracujgce w okolicy muszq zostaé poinstruowane o charakterze wykonywanych
prac. Nalezy unikaé pracy w zamknigtych przestrzeniach. Teren wokét stanowiska pracy nalezy wydzieli¢. Upewnié sig, ze warunki w
obszarze zostaly zabezpieczone poprzez kontrole materiatéw fatwopalnych.

Kontrola obecnoéci czynnika chtodniczego

Obszar nalezy sprawdzi¢ za pomocq odpowiedniego detekiora czynnika chtodniczego przed i podczas pracy, aby upewnic sig, ze
technik jest $wiadomy potencialnie toksycznej lub fatwopalnej atmosfery. Nalezy upewnié sie, ze uzywany sprzet do wykrywania
nieszczelnoéci jest odpowiedni do stosowania ze wszystkimi odpowiednimi czynnikami chfodniczymi, 1j. nieiskrzqcy, odpowiednio
uszczelniony lub iskrobezpieczny.

Obecnosé gasnicy
W przypadku wykonywania jakichkolwiek prac gorqeych na urzgdzeniach chtodniczych lub zwigzanych z nimi czgéciach, nalezy mie¢
pod rekq odpowiedni sprzet gasniczy. W poblizu strefy tadowania nalezy mie¢ gasnice proszkowq lub gasnice CO2.

Zadnych #rédet zaptonu

Zadna osoba wykonujgea prace zwigzane z instalacjq chtodniczq, ktére wigzq sie z odstonigciem instalacji rurowej, nie moze uzywadé
zrédet zaptonu w sposéb, ktéry moze spowodowaé zagrozenie pozarem lub wybuchem. Wszysikie mozliwe zrédta zapfonu, w tym
palenie papieroséw, powinny znajdowad si¢ w odpowiedniej odlegtosci od miejsca insialacii, naprawy, demontazu i utylizacji, w czasie
kiérych moze doj$¢ do uwolnienia czynnika chtodniczego do oloczenia. Przed przystgpieniem do pracy nalezy skontrolowaé teren wokét
urzqdzenia, aby upewni¢ sie, ze nie ma zagrozer fatwopalnych lub ryzyka zaptonu. Powinny by¢ umieszczone znaki ,Zakaz palenia”.

Wentylowany obszar

Upewnij sig, ze obszar jest otwarty lub ze jest odpowiednio wentylowany przed ingerencjq do systemu lub wykonaniem jakichkolwiek
gorgeych prac. W czasie wykonywania prac nalezy zapewnié¢ odpowiedniq wentylacje. Wentylacja powinna bezpiecznie rozpraszaé
uwolniony czynnik chtodniczy i najlepiej usuwa¢ go na zewngirz do atmosfery.

Kontrola sprzetu chtodniczego

W przypadku wymiany elementéw elekirycznych muszq one by¢ odpowiednie i zgodne ze specyfikaciq. Przez caly czas nalezy
przesirzegaé wytycznych producenta dotyczqceych konserwacji i serwisu. W razie waqtpliwosci skonsultuj sie z dziatem technicznym
producenta w celu uzyskania pomocy.
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W odniesieniu do instalacji wykorzystujgcych fatwopalne czynniki chfodnicze nalezy
przeprowadzi¢ nastepujgce kontrole:

®  Rzeczywista iloé¢ czynnika chtodniczego jest zgodna z wielkosciq pomieszczenia, w kiérym zainstalowane sq czesci zawierajgce
czynnik chfodniczy;

Mechanizmy wentylacyine i wyloty dziafajq prawidfowo i nie sq zatkane;

Jezeli uzywany jest posredni obieg chfodniczy, obieg wiérny nalezy sprawdzi¢ pod katem obecnosci czynnika chfodniczego;

Oznakowanie na sprzecie pozostaje widoczne i czytelne. Nieczytelne oznaczenia i znaki nalezy poprawi¢;

Rura chtodnicza lub komponenty sq instalowane w miejscu, w ktérym jest mato prawdopodobne, aby byly narazone na kontakt z
jakgkolwiek substancig, ktéra moze powodowaé korozje elementéw zawierajgcych czynnik chfodniczy, chyba ze komponenty sq
zbudowane z materiatéw, kidre sq z natury odporne na korozje lub sq odpowiednio zabezpieczone przed korozja.

®  Kontrole urzqdzer elekirycznych
Naprawa i konserwacja podzespotéw elekirycznych obejmuje wstepne kontrole bezpieczeristwa i procedury kontroli podzespotéw.
Jesli wystepuje usterka, ktéra moze zagraza¢ bezpieczenstwu, do obwodu nie nalezy podfgczaé zasilania elekirycznego, dopdki nie
zostanie ona usunieta w zadowalajgey sposéb. Jesli usterki nie mozna natychmiast usungé, ale konieczne jest kontynuowanie pracy,
nalezy zastosowaé odpowiednie rozwigzanie tymczasowe. Nalezy to zglosi¢ wiascicielowi sprzetu, aby wszystkie strony zostaty
poinformowane. Wstepne kontrole bezpieczenstwa obejmuja:
® Czy kondensatory sq roztadowane: nalezy to zrobi¢ w bezpieczny sposéb, aby unikng¢ mozliwosci iskrzenia;
®  Zadne komponenty elekiryczne i przewody pod napieciem nie sq odstoniete podczas fadowania, odzyskiwania lub czyszczenia

systemu;

®  Czyishieje cigglos¢ potgczenia uziemiajgcego.

®  Naprawy uszczelnionych elementéw
Podczas napraw uszczelnionych elementéw nalezy odigezy¢ zasilanie elekiryczne od naprawianego sprzetu przed zdjeciem
uszczelnionych pokryw ifp. Jezeli podczas czynnosci serwisowych bezwzglednie konieczne jest zapewnienie zasilania elekirycznego
sprzetu, wowczas trwale dziatajgca forma wycieku detektor musi by¢ umieszczony w najbardziej krytycznym punkcie, aby ostrzec o
potencjalnie niebezpiecznej sytuacji. Szczegding uwage nalezy zwrécié na nastepujqce kwestie, aby podczas prac przy elementach
elekirycznych obudowa nie zostata zmieniona w sposdb, kiéry wptynatby na poziom ochrony. Obejmuje to uszkodzenia kabli,
nadmiemnq liczbe potgczen, zaciski wykonane niezgodnie z oryginalng specyfikacjq, uszkodzenia uszczelnien, nieprawidtowe
zamontowanie dfawnic itp.
®  Upewnij sig, ze urzqdzenie jest bezpiecznie zamocowane.
®  Upewni¢ sie, ze uszczelnienia lub materialy uszczelniajgce nie ulegly degradacii do tego stopnia, ze przestaly zapobiegaé

wydostawaniu sie fatwopalnych substanciji. Czesci zamienne muszq byé¢ zgodne ze specyfikacjami producenta.

UWAGA: uzycie uszczelniacza silikonowego moze ostabi¢ skutecznos¢ niektdrych typow urzqdzen do wykrywania
nieszczelnosci. Elementy iskrobezpieczne nie muszq by¢ izolowane przed przystgpieniem do pracy.

®  Naprawa elementéw iskrobezpiecznych
Nie nalezy przykfada¢ do obwodu zadnych statych obcigzen indukcyjnych lub pojemnosciowych bez upewnienia sie, ze nie przekroczy
to dopuszczalnego napiecia i prgdu dozwolonego dla uzywanego sprzetu. Iskrobezpieczne komponenty to jedyne typy, na kiérych
mozna pracowaé pod napieciem w obecnosci tatwopalnej atmosfery. Aparatura badawcza musi przewyzszaé wiasciwg klasyfikacie.
Wymieniaj komponenty tylko na czesci okreslone przez producenta. Inne czeéci mogq spowodowaé zapton czynnika chtodniczego w
atmosferze w wyniku wycieku.

®  Okablowanie
Sprawdz, czy okablowanie nie bedzie narozone na zuzycie, korozje, nadmierne ciénienie, wibracije, osfre krawedzie lub inne
niekorzysine oddziatywanie srodowiska. Kontrola uwzglednia réwniez skutki starzenia lub ciggle wibracje pochodzqce ze zrédet takich
jak sprezarki lub wentylatory.

*  Wykrywanie fatwopalnych czynnikéw chtodniczych

W zadnym wypadku nie nalezy wykorzystywa¢ potencjalnych zrodet zapfonu do wyszukiwania lub wykrywania wyciekéw czynnika
chfodniczego. Nie nalezy uzywaé latarki halogenkowej (ani zadnego innego detekiora wykorzystujgcego otwarty pfomier).
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*  Metody wykrywania nieszczelnosci
Nastepujgce metody wykrywania nieszczelnoscei sq uwazane za dopuszczalne dla wszystkich uktadéw chtodniczych. Elekironiczne
wykrywacze nieszczelnosci mogq byé uzywane do wykrywania wyciekéw czynnika chtodniczego, ale w przypadku fatwopalnych
czynnikéw chiodniczych czutos¢ moze nie by¢ odpowiednia lub moze wymagad ponownej kalibracii. (Sprzet wykrywajgey powinien
by¢ kalibrowany w obszarze wolnym od czynnika chtodniczego.) Nalezy upewni¢ sig, ze detekior nie jest potencjalnym zrodtem
zaplonu i jest odpowiedni dla uzywanego czynnika chfodniczego. Sprzet do wykrywania nieszczelnosci nalezy ustawi¢ na wartosé
procentowq LFL czynnika chfodniczego i skalibrowa¢ do czynnika chtodniczego zostanie wykorzystany i potwierdzona zostanie
odpowiednia zawarto$é procentowa gazu
(maksymalnie 25 %). Ptyny do wykrywania nieszczelnosci nadajq sie do stosowania z wigkszoéciq czynnikéw chtodniczych, ale nalezy
unika¢ stosowania defergentéw zawierajgeych chiaryne, poniewaz chiaryna moze reagowaé z czynnikiem chtodniczym i powodowad
korozje miedzianych przewodéw rurowych. W przypadku podejrzenia wycieku wszystkie otwarte ptomienie nalezy usungé/ugasi¢. W
przypadku stwierdzenia wycieku czynnika chfodniczego wymagajgcego lutowania, caty czynnik chfodniczy nalezy odzyska¢ z uktadu
lub odizolowa¢ (za pomocq zaworéw odcinajacych) w czeéci ukfodu oddalonej od miejsca wycieku. W przypadku urzqdzen
zawierajqcych fatwopalne czynniki chtodnicze azot beztlenowy
(OFN) nalezy nastepnie przepuscié¢ przez ukfad zaréwno przed, jak i podczas procesu lutowania twardego

®  Usuwanie i opréznianie
Podczas ingerenciji w ukfad obiegu czynnika chfodniczego w celu naprawy lub w jakimkolwiek innym celu nalezy
zastosowaé konwencjonalne procedury. Jednak w przypadku tatwopalnych czynnikéw chtodniczych wazne jest
przesirzeganie najlepszych prakiyk, poniewaz zawsze trzeba bra¢ pod uwage tatwopalnosé.

®  Nalezy przestrzega¢ nastepujacych procedur:
®  usungé czynnik chfodniczy;
®  oczysci¢ obwod gazem obojemnym;
®  przepluka¢ ponownie gazem obojetnym;
®  olworzy¢ obwdéd przez cigcie lub lutowanie.
tadunek czynnika chtodniczego nalezy odzyska¢ do odpowiednich butli odzyskowych. W przypadku urzgdzen
zawierajgcych fatwopalne czynniki chfodnicze ukfad nalezy przeptuka¢ OFN, aby urzqgdzenie bylo bezpieczne. Ten proces
moze wymaga¢ kilkukrotnego powtérzenia. Sprezonego powietrza lub tlenu nie nalezy uzywaé do odpowietrzania
ukfadéw chfodniczych. W przypadku urzqdzen zawierajgeych tatwopalne czynniki chtodnicze, pfukanie nalezy osiagngé
poprzez przerwanie prézni w uktadzie za pomocg OFN i kontynuowanie napetniania az do osiggniecia ciénienia
roboczego, nastepnie odpowietrzenie do atmosfery, a na koncu obnizenie do prézni. Proces ten nalezy powtarzaé, az w
systemie nie bedzie czynnika chtodniczego. Po zuzyciu koricowego tadunku OFN, system nalezy odpowietrzy¢ do cisnienia
atmosferycznego, aby umozliwi¢ prace. Czynno$¢ ta jest absolutnie niezbedna, jesli majq by¢ wykonywane operacje
lutowania rur. Upewni¢ sie, ze wylot pompy prézniowej nie znajduje sie w poblizu zrédet zapfonu i ze dostepna jest
wentylacja.

®  Procedury napetniania
Oproécz standardowych procedur tadowania nalezy przestrzega¢ nastepujgeych wymagan.
®  Upewnij sig, ze podczas uzywania sprzetu do napefniania nie dochodzi do zanieczyszczenia innymi czynnikami
chfodniczymi. Weze lub przewody powinny by¢ jak najkrétsze, aby zminimalizowaé ilo$¢ zawartego w nich czynnika
chfodniczego.
® Butle nalezy przechowywa¢ w pozycji pionowej.
®  Przed napefnieniem ukfadu czynnikiem chfodniczym nalezy upewnié sie, ze system chtodniczy jest uziemiony.
®  Oznacz system, gdy fadowanie zostanie zakonczone (jesli nie zostafo to juz zrobione).
® Nalezy zachowa¢ szczegdlng ostroznose, aby nie przepeti¢ uktadu chfodniczego.
Przed ponownym napefnieniem ukfadu nalezy podda¢ go prébie cisnieniowej za pomocq odpowiedniego gazu
oczyszczajgcego. System nalezy poddad prébie szczelnosci po zakoriczeniu fadowania, ale przed oddaniem do
eksploatacii. Przed opuszczeniem miejsca naprawy nalezy przeprowadzié nastepng probe szczelnosci.
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*  Wycofanie z eksploatacii
Przed wykonaniem tej procedury wazne jest, aby technik catkowicie zapoznat sie ze sprzetem i wszystkimi jego szczegdtami.
Zaleca sie dobrq praktyke polegajacq na bezpiecznym odzyskiwaniu wszystkich czynnikéw chtodniczych. Przed wykonaniem
zadania nalezy pobra¢ probke oleju i czynnika chfodniczego w przypadku, gdy wymagana jest analiza przed ponownym
uzyciem odzyskanego czynnika chfodniczego. Wazne jest, aby przed rozpoczeciem zadania dostepne bylo zasilanie
elekiryczne.
1. Zapoznac sie ze sprzetem i jego dziataniem.
2. Odizoluj system elekirycznie.
3. Przed przystgpieniem do procedury upewni sie, ze:
w razie potrzeby dostepny jest mechaniczny sprzet do przenoszenia butli z czynnikiem chtodniczym:;
wszystkie srodki ochrony osobistej sq dostepne i wlasciwie uzywane;
proces odzyskiwania jest przez caly czas nadzorowany przez kompetening osobe;
sprzet do odzyskiwania i butle sq zgodne z odpowiednimi normami.
4. Jeslito mozliwe, oproznij uktad chfodniczy.

On

Jesli préznia nie jest mozliwa, wykonaj kolektor, aby mozna bylo usungé czynnik chfodniczy z réznych czesci

systemu.

Upewnij sie, ze butla jest umieszczona na wadze, zanim nastgpi odzyskanie.

Uruchom maszyne do odzyskiwania i postepuj zgodnie z instrukcjami producenta.

Nie przepetniaj butli. (Nie wiecej niz 80% pojemnosci).

Nie przekraczaj maksymalnego cisnienia roboczego butli, nawet chwilowo.

0. 10. Po prawidtowym napefnieniu butli i zakoriczeniu procesu upewnij sie, ze butle i sprzet zostaly niezwlocznie
usuniete z miejsca, a wszystkie zawory odcinajgce na sprzecie sq zamkniete.

11. Odzyskanego czynnika chtodniczego nie nalezy wprowadzaé do innego uktadu chtodniczego, chyba ze zostat on

oczyszczony i sprawdzony.

= 0 ©®NO

®  Etykietowanie
Sprzet powinien by¢ oznaczony etykietq informujgcq, ze zostat wycofany z eksploatacii i oprézniony z czynnika
chfodniczego. Ftykieta powinna by¢ opatrzona datq i podpisem. W przypadku urzqdzer zawierajgcych tatwopalne czynniki
chfodnicze nalezy upewni¢ sie, ze na urzqdzeniu znajdujq sie etykiety informujgce, ze urzqdzenie zawiera fatwopalny czynnik
chfodniczy.

®  Odzyskiwanie
Podczas usuwania czynnika chfodniczego z uktadu w celu serwisowania lub likwidacji zaleca sie dobrg prakiyke polegajaca
na bezpiecznym usuwaniu wszystkich czynnikéw chtodniczych. Podczas przenoszenia czynnika chfodniczego do butli nalezy
upewni¢ sie, ze stosowane sq wylgcznie odpowiednie butle do odzyskiwania czynnika chtodniczego. Upewni¢ sie, ze
dostepna jest odpowiednia liczba butli zdolna pomiesci¢ caty czynnik odzyskany z uktadu. Wszystkie butle, kiére majq by¢
uzyte, sq przeznaczone do odzysku czynnika chfodniczego i oznakowane dla tego czynnika chfodniczego (tj. specjalne butle
do odzyskiwania czynnika chtodniczego).
Butle powinny by¢ kompletne z zaworem bezpieczenstwa i odpowiednimi zaworami odcinajgcymi w dobrym stanie
technicznym. Puste butle odzysku sq oprézniane i, jesli to mozliwe, schtadzane przed odzyskiem. Sprzet do odzyskiwania musi
by¢ w dobrym stanie technicznym, wraz z zestawem instrukcji dotyczqeych dostepnego sprzetu i powinien byé odpowiedni do
odzyskiwania wszystkich odpowiednich czynnikéw chfodniczych, w tym, w stosownych przypadkach, tatwopalnych czynnikéw
chfodniczych. Ponadto powinien by¢ dostepny i sprawny zestaw skalibrowanych wag. Weze powinny by¢ wyposazone w
szczelne zlgcza roztgczajgcee i byé w dobrym stanie. Przed uzyciem maszyny do odzysku nalezy sprawdzi¢, czy jest ona w
zadowalajgeym stanie technicznym, byta odpowiednio konserwowana i czy wszystkie powigzane elementy elekiryczne sq
uszczelnione, aby zapobiec zapfonowi w przypadku uwolnienia czynnika chtodniczego. W razie watpliwosci skonsultuj sie z
producentem. Odzyskany czynnik chtodniczy nalezy zwréci¢ dostawcy czynnika chfodniczego w odpowiedniej butli do
odzysku i sporzqdzi¢ odpowiedniqg karte przekazania odpadéw. Nie mieszaé czynnikéw chfodniczych w jednostkach
odzysku, a w szczegdlnosci w butlach. Jesli sprezarki lub oleje sprezarkowe maijq zostaé usuniete, nalezy upewnié sie, ze
zostaty one opréznione do akceptowalnego poziomu, aby mieé pewnosé, ze w srodku smarnym nie pozostat fatwopalny
czynnik chtodniczy. Proces oprézniania nalezy przeprowadzié przed zwrotem sprezarki do dostawcéw. W celu
przyspieszenia tego procesu nalezy stosowa¢ wylgcznie ogrzewanie elekiryczne korpusu sprezarki. Spuszczanie oleju z
ukfadu powinno odbywaé sig w bezpieczny spossb.
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improve your life
www.argoclima.com

Firma Argoclima nie ponosi odpowiedzialnoéci za jakiekolwiek bfedy lub niescistosci w tresci niniejszej instrukcji i zasirzega sobie prawo do wprowadzania w
niej w dowolnym czasie i bez powiadomienia wszelkich zmian, kiére uzna za stosowne ze wzgledu na wszelkie potrzeby techniczne lub handlowe.
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